
उद्योग ज्योितष भक्ती संग्रह

Om Jai Lakshmi Mata

या पाठांिवषयी
स्रोत प्रत्येक पाठ त्याच्या स्रोत, परंपरा आिण आवतृ्तीसह छापला आह.े इतर परंपरा आिण आवतृ्त्यांमध्ये शब्दांत थोडा फरक असू शकतो.
िलप्यंतरण रोमन ओळ देवनागरीवरून तयार केलेले IAST िलप्यंतरण आहे (ā = दीघर् आ, ṃ� = अनुस्वार, ḥ = िवसगर्, ś/ṣ� = श/ष, c = च).

िहंदी, अवधी आिण ब्रज पाठांमध्ये शब्दाच्या शेवटचा अनुच्चािरत “a” िलिहला जात नाही. िलप्यंतरणात वैिदक स्वर िदसत नाहीत.

ॐजय लक्ष्मी माता

प्रकार आरती

देवता लक्ष्मीमाता

आवतृ्ती Common version

परंपरा अनेक परंपरांमध्ये प्रचिलत

स्रोत Traditional devotional text (common printed and recited form) — Traditional aarti

श्रेय पारंपिरक; सावर्जिनक (पिब्लक डोमेन)

ॐ जय लक्ष्मी माता, मैया जय लक्ष्मी माता ।

oṃ� jay lakṣ�mī mātā, maiyā jay lakṣ�mī mātā |

तुमको िनशिदन सेवत, हिर िवष्णु िवधाता ॥

tumako niśadin sevat, hari viṣ�ṇu vidhātā ||

॥ ॐ जय लक्ष्मी माता ॥

|| oṃ� jay lakṣ�mī mātā ||

उमा रमा ब्रह्माणी, तुम ही जग-माता ।

umā ramā brahmāṇī, tum hī jag-mātā |

सूयर्-चन्द्रमा ध्यावत, नारद ऋिष गाता ॥

sūrya-candramā dhyāvat, nārad ṛṣ�i gātā ||

॥ ॐ जय लक्ष्मी माता ॥

|| oṃ� jay lakṣ�mī mātā ||

दुगार् रूप िनरंजिन, सुख सम्पित्त दाता ।

durgā rūp niraṃ� jani, sukh sampatti dātā |

जो कोइर् तुमको ध्यावत, ऋिद्ध-िसिद्ध धन पाता ॥

jo koī tumako dhyāvat, ṛddhi-siddhi dhan pātā ||

॥ ॐ जय लक्ष्मी माता ॥

|| oṃ� jay lakṣ�mī mātā ||

तुम पाताल-िनवािसिन, तुम ही शुभदाता ।

tum pātāl-nivāsini, tum hī śubhadātā |

कमर्-प्रभाव-प्रकािशिन, भविनिध की त्राता ॥

karma-prabhāv-prakāśini, bhavanidhi kī trātā ||

॥ ॐ जय लक्ष्मी माता ॥

|| oṃ� jay lakṣ�mī mātā ||

िजस घर में तुम रहतीं, सब सद्गणु आता ।
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jis ghar meṃ� tum rahatīṃ� , sab sadguṇ ātā |

सब सम्भव हो जाता, मन नहीं घबराता ॥

sab sambhav ho jātā, man nahīṃ� ghabarātā ||

॥ ॐ जय लक्ष्मी माता ॥

|| oṃ� jay lakṣ�mī mātā ||

तुम िबन यज्ञ न होत,े वस्त्र न कोइर् पाता ।

tum bin yajña na hote, vastra na koī pātā |

खान-पान का वैभव, सब तुमसे आता ॥

khān-pān kā vaibhav, sab tumase ātā ||

॥ ॐ जय लक्ष्मी माता ॥

|| oṃ� jay lakṣ�mī mātā ||

शुभ-गुण मिन्दर सुन्दर, क्षीरोदिध-जाता ।

śubh-guṇ mandir sundar, kṣ�īrodadhi-jātā |

रत्न चतुदर्श तुम िबन, कोइर् नहीं पाता ॥

ratna caturdaś tum bin, koī nahīṃ� pātā ||

॥ ॐ जय लक्ष्मी माता ॥

|| oṃ� jay lakṣ�mī mātā ||

महालक्ष्मी जी की आरती, जो कोइर् जन गाता ।

mahālakṣ�mī jī kī āratī, jo koī jan gātā |

उर आनन्द समाता, पाप उतर जाता ॥

ur ānanda samātā, pāp utar jātā ||

॥ ॐ जय लक्ष्मी माता ॥

|| oṃ� jay lakṣ�mī mātā ||

अथर्

ही आरती िदवाळी, धनत्रयोदशी, शुक्रवारी आिण प्रत्येक लक्ष्मीपूजनात गायली जात.े यात लक्ष्मीला जगन्माता म्हटले आहे, िजची सेवा देव अहोरात्र करतात
आिण ऋषी िजचे गुणगान करतात. ती सुख-समृद्धी देणारी आहे; ती िजथे राहते त्या घरात सवर् सद्गणु येतात आिण भीती दूर होत.े आरती सांगते की ितच्यािवना
यज्ञ, वस्त्र आिण अन्न काहीच नसते — ती प्रत्येक सुखाचा स्रोत आहे — आिण ती क्षीरसागरातून चौदा रत्नांसह प्रकट झाली. शेवटी म्हटले आहे की ही आरती
गाणाऱ्याचे मन आनंदाने भरते आिण पापे दूर होतात.
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या दस्तऐ�वजािवषयी

या दस्तऐवेजातील पाठ सावर्जिनक (पिब्लक डोमेन) पारंपिरक भक्ती पाठ आहेत िकंवा आमच्या टीमने िलिहलेले आहेत, आिण ते त्यांच्या नाेंदवलेल्या
स्रोत व आवतृ्तीसह छापले आहेत.

अथर् म्हणजे आमच्या शब्दांतील संिक्षप्त स्पष्टीकरणे आहेत, िवद्वत्तापूणर् भाषांतरे नाहीत. पाठाच्या स्वतःच्या श्लोकांत सांिगतलेले लाभ पाठाचा भाग
आहेत, हमी नाहीत.

काही साधना परंपरेने गुरंूच्या मागर्दशर्नाखाली केल्या जातात. आपल्या परंपरेच्या मागर्दशर्नाचे पालन करा.
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